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  خدا به نام 

 سازمان ملي استاندارد ايران با آشنايي

و  رداسـتاندا  مؤسسـة  مقـررات  و قـوانين  اصـلاح  قـانون  3مـادة  يـك  بند موجب به ايران صنعتي تحقيقات و استاندارد مؤسسة
اسـتانداردهاي   نشـر  و تدوين تعيين، وظيفه كه است كشور رسمي مرجع تنها 1371 ماه بهمن مصوب ايران، صنعتي تحقيقات

   .دارد عهده به را ايران) رسمي(ملي 
بـه   29/6/90دومين جلسه شوراي عالي اداري مـورخ   و موسسه استاندارد و تحقيقات صنعتي ايران به موجب يكصد و پنجاه نام
   .جهت  اجرا ابلاغ شده است  24/7/90مورخ  35838/206زمان ملي استاندارد ايران تغيير و طي نامه شماره سا

مؤسسـات   و مراكز نظران صاحب سازمان ،كارشناسان  از مركب فني هاي كميسيون در مختلف هاي حوزه در استاندارد تدوين
توليـدي،   به شرايط توجه با و ملي مصالح با همگام وكوششي شود مي انجام مرتبط و آگاه اقتصادي و توليدي پژوهشي، علمي،
كننـدگان،  مصـرف  توليدكننـدگان،  شـامل  نفـع،  و حـق  صـاحبان  منصـفانة  و آگاهانـه  مشـاركت  از كـه  است تجاري و فناوري

نويس  پيش  .شود مي حاصل دولتي غير و دولتي هاي سازمان نهادها، تخصصي، و علمي مراكز كنندگان، وارد و صادركنندگان
از  پـس  و شـود مـي  ارسـال  مربـوط  فنـي  هاي كميسيون اعضاي و نفع ذي مراجع به نظرخواهي براي ايران ملي استانداردهاي

ايـران   )رسمي( ملي استاندارد عنوان به تصويب صورت در و طرح رشته آن با مرتبط ملي كميتة در پيشنهادها و نظرها دريافت
  .شود مي منتشر و چاپ
كننـد   مي تهيه شده تعيين ضوابط رعايت با نيز صلاح ذي و مند علاقه هاي سازمان و مؤسسات كه انداردهايياست نويس پيش

،  بـدين ترتيـب    .شـود  مـي  منتشـر  و چـاپ  ايـران  ملي استاندارد عنوان به ، تصويب درصورت و بررسي و طرح ملي دركميتة
ملـي   كميتـة  در و تـدوين  5 شـمارة  ايـران  ملي استاندارد در شده نوشته مفاد اساس بر كه دنشو مي تلقي ملي استانداردهايي

  .باشد رسيده تصويب به دهدمي تشكيلسازمان ملي استاندارد ايران  كه مربوط استاندارد
المللـي الكتروتكنيـك    بـين  كميسـيون ، 1(ISO)اسـتاندارد   المللـي  بـين  سـازمان  اصلي اعضاي از ايران سازمان ملي استاندارد

2(IEC) 3 قـانوني  شناسي اندازه المللي بين سازمان و(OIML)  كـدكس غـذايي    كميسـيون  4رابـط  تنهـا  بـه عنـوان   و اسـت 
5(CAC)خـاص  هـاي  نيازمنـدي  و كلـي  شرايط به توجه ضمن ايران ملي استانداردهاي تدوين در . كند مي فعاليت كشور در 

   .شودمي گيريبهره المللي ينب استانداردهاي و جهان صنعتي و فني ، علمي هاي پيشرفت آخرين از ، كشور
 ، حفـظ  كننـدگان  مصـرف  از حمايـت  براي ، قانون در شده بيني پيش موازين رعايت با تواند ميايران  سازمان ملي استاندارد

 اجراي بعضي ، اقتصادي و محيطي زيست ملاحظات و محصولات كيفيت از اطمينان حصول ، عمومي و فردي ايمني و سلامت

 استاندارد، اجباري عالي شوراي تصويب اب وارداتي، اقلام يا /و كشور داخل توليدي محصولات براي را ايران ملي استانداردهاي از

و  صـادراتي  كالاهـاي  اسـتاندارد  اجـراي  ، كشـور  محصولات براي المللي بين بازارهاي حفظ منظور به تواند مي سازمان . نمايد
 فعال مؤسسات و ها سازمان خدمات از كنندگان استفاده به بخشيدن اطمينان براي همچنين . نمايد اجباري را آن بنديدرجه

 ، محيطـي زيسـت  مـديريت  و كيفيـت  مـديريت  هـاي  سيسـتم  گـواهي  صدور و مميزي ، بازرسي ، آموزش ، مشاوره در زمينة
 را مؤسسات و ها سازمان ونهگ اين سازمان ملي استاندارد ايران ، سنجش وسايل ) واسنجي (كاليبراسيون  و مراكز ها آزمايشگاه

 ها آن به صلاحيت تأييد گواهينامة ، لازم شرايط احراز صورت در و كند مي ارزيابي ايران تأييد صلاحيت نظام ضوابط اساس بر

 تعيـين  ، سنجش وسايل ) واسنجي (كاليبراسيون  ، يكاها المللي بين دستگاه ترويج . كند نظارت مي ها آن عملكرد بر و اعطا

 .است سازمان اين وظايف ديگر از ايران ملي استانداردهاي سطح ارتقاي براي تحقيقات كاربردي انجام و گرانبها فلزات عيار

  

                                                 
1- International Organization for Standardization  
2 - International Electrotechnical Commission 
3-  International Organization of  Legal Metrology (Organisation Internationale de Metrologie Legale)  
4 - Contact point 
5 - Codex Alimentarius Commission 
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  استانداردتدوين كميسيون فني 

  »)شابيم(المللي مجموعه  استاندارد بين انةشناس -دبيزشو  اطلاعاتا«
  

  يا نمايندگي/ سمت و  : رئيس
  سيفي، مهوش

  )ديريت دولتيكارشناس ارشد م(
  كارشناس استاندارد

    :دبير
  حسيني، اقدس

  )كارشناس ارشد مديريت دولتي(
  كارشناس استاندارد 

  
 

  )اسامي به ترتيب حروف الفبا: (اعضاء
  نسرين پرويزي،

  )هاي باستانيفرهنگ و زبان كارشناس ارشد(
  

  جيران خوانساري،
  )دكتراي كتابداري(
  

  سخايي، فرزانه
  )تابداريكارشناس ارشد ك(
  

  ...  روح ا سلطاني،
  ) كارشناس ارشد كتابداري(
  

  ميترا   صميعي،
  )دكتراي كتابداري(
  

  آزاده علائي طالقاني،
  ) كاردان مديريت بازرگاني(
  

  سهيلا فعال،
  ) كارشناس ارشد كتابداري(
  
  

  خديجه كراوش،
  )وريسيستم و بهره كارشناس ارشد مديريت(
  

  
  

معاون گروه  -ادب فارسي فرهنگستان زبان و
  گزينيواژه

  
  رئيس كتابخانه -وزارت نيرو

  
  

ن زبان و ادب عضو هيئت علمي فرهنگستا
  فارسي

  
مدير واحد شابك و  -موسسة خانه كتاب

  شابم
  

عضو هيئت علمي سازمان اسناد و كتابخانه 
  ملي جمهوري اسلامي ايران

  
كارشناس  -سازمان ملي استاندارد ايران

  كتابداري
  

سازمان اسناد وكتابخانه ملي جمهوري 
رئيس گروه سازماندهي منابع  - اسلامي ايران

  غير كتابي
  
  رشناس استانداردكا
  
  



 د 

  

  ساره كشاورزي،
  )داريكارشناس كتاب(
  

  سوسن مستوفي شوشتري،
  )كارشناس ارشد شيمي صنعتي(
  
  

  مهنوش نشاط مبيني تهراني،
  )كارشناس ارشد مترجمي زبان انگليسي(

                                       

  رئيس كتابخانه -سازمان ملي استاندارد ايران
  
  

تامين منابع  و مركزاسناد و مركزي كتابخانه
رئيس بخش اسناد و  -علمي دانشگاه تهران

  هاپايان نامه
  

پژوهشگر  -فرهنگستان زبان وادب فارسي
  گروه واژه گزيني
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  مندرجاتفهرست 
  صفحه  عنوان 

  ب استاندارد سازمان ملي آشنايي با 
  ج    كميسيون فني تدوين استاندارد

 گفتار پيش

  دامنه كاربرد هدف و   1
  مراجع الزامي   2
  تعاريف اصطلاحات و   3
  ساختار و نحو شابيم   4
  فرادادة شابيم   5
  اجراي سامانة شابيم   6

  اجراي سامانة شابيم )الزامي( پيوست الف
  هاي شابيمساختار و كدگذاري فراداده )الزامي( پيوست ب

  و
1  
1  
2  
4  
7  
9  
10  
11  

   12    نامه  كتاب )اطلاعاتي(پيوست پ 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  



 و 

  

  گفتارپيش
 آن نـويس پـيش  كـه » )شـابيم (  المللـي مجموعـه   اسـتاندارد بـين   انةشناس ـ -و دبيزش اطلاعات«د استاندار

 يكصد و بيست و يكمين در و شده تدوين و تهيهسازمان ملي استاندارد ايران توسط  مربوط هايركميسيوند

 گرفته قرار تصويب مورد 30/9/1392 مورخ اسناد و تجهيزات اداري و آموزشياستاندارد  ملي كميتة اجلاس

 صـنعتي  تحقيقـات  و سـتاندارد ا مقررات مؤسسة و قوانين اصلاح قانون 3 مادة يك بند استناد به اينك است،

   .شودمنتشر مي ايران ملي استاندارد عنوان به ، 1371 ماه بهمن مصوب ايران،
خـدمات،   و علـوم  صنايع، زمينة در جهاني و ملي هاي پيشرفت و تحولات با هماهنگي و همگامي حفظ براي

ايـن   تكميل و اصلاح براي كه يپيشنهاد هر و شد خواهد نظر تجديد لزوم مواقع در ايران ملي استانداردهاي
بنـابراين،   . گرفـت  خواهد قرار توجه مورد مربوط فني كميسيون در نظر تجديد هنگام شود، ارائه استانداردها

   .كرد استفاده ملي استانداردهاي تجديدنظر آخرين از همواره بايد
  

  : رح زير استاين استاندارد مورد استفاده قرار گرفته به ش تهيةمنبع و ماخذي كه براي 
  

ISO 27730:2012,Information and documentation - International standard collection identifier 

(ISCI) 
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  2)شابيم( المللي مجموعه استاندارد بين انةشناس -1دبيزشو  اطلاعات

  و دامنه كاربرد هدف   1
عنوان  به )شابيم( هالمللي مجموع ندارد بيناستا ةانهاي شناس ويژگي تعييناين استاندارد هدف از تدوين 

از  هايي بخش و رديف و آرشيويهاي گروه،مجموعهالمللي شناسايي براي هر  فرد بين منحصربه ةسامان
 هاي سامانهبراي شناسايي آن شناسه تعيين و استفاده از  هرهاي ساختار  اين استاندارد ويژگيدر .تسهانآ

يك مجموعه   توصيفبراي اي  فراداده ةشد توصيه 3هاي لفهؤم فهرستي ازهمچنين  .است توجيه شدهموجود 
  .ه شده استئارا

ها  ها و زيرمجموعه عه و نيز روابط بين مجمو ها رديف ،هاي آرشيوي گروه و ها مجموعهمختص اين استاندارد 
  .نيست

 ها اناين سازم .ردازندپ فرهنگي ميمواد  ةكه به مديريت مجموع كاربرد دارد هايي انسازم شابيم براي و
مانند ناشراني  ها انسازم ديگرها و آرشيوها و نيز  ها، موزه مانند كتابخانه، ند از نهادهاي ميراث فرهنگيا عبارت

  .كنند فرهنگي فعاليت ميمواد مين أت ةكه در زنجير

  مراجع الزامي  2
      . ها ارجاع داده شده استبه آن اناير مدارك الزامي زير حاوي مقرراتي است كه در متن اين استاندارد ملي

  .شود محسوب مي ايران ترتيب آن مقررات جزئي از اين استاندارد مليبدين
ها و تجديدنظرهاي بعدي آن  اصلاحيه،كه به مدركي با ذكر تاريخ انتشار ارجاع داده شده باشد درصورتي

ها ارجاع داده شده ن ذكر تاريخ انتشار به آندر مورد مداركي كه بدو.نيست ايران موردنظر اين استاندارد ملي
  .نظر است مورد هاآنهاي بعدي  است، همواره آخرين تجديدنظر و اصلاحيه

  
  :جع الزامي زير براي اين استاندارد الزامي استااستفاده از مر

انه و شناسگر بين المللي كتابخ -طلاع رساني و مستند سازيا ،10138، شمارهاستاندارد ملي ايران 2-1
.)شناسبك(سازمانهاي وابسته   

2-2 ISO/IEC 10646, Information technology - Universal Coded Character Set (UCS). 

2-3 Dublin Core Collections Application Profile, March2007.Available online at 
http://dublincore.org/groups/collections/collection-application-profile 

 ،اي توصيف فراداده هايمؤلفهاصلي از  ةمجموع ةئبا ارا 4،"هاي هسته دوبلين كاربرد مجموعه طرح كلي" عموماًً -يادآوري
اي  فراداده ةشد توصيه هاي لفهؤمبناي م هامؤلفهاين  .كند را تسهيل مي هارديفو هاي آرشيوي  گروه،ها مجموعه
  .هستندشده در اين استاندارد  فهرست

                                                 
1- Documentation 
2- ISCI : International standard collection identifier        
3- Elements 
4 - Dublin Core Collections Application Profile 
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  اصطلاحات و تعاريف    3
  : رود كار ميدر اين استاندارد اصطلاحات و تعاريف زير به

3-1  

  1مجموعه
نوع يا يا هاي مشترك مانند موقعيت  بر مبناي برخي ويژگي مي يا موقت كه ئرقمي دايا /منابع فيزيكي و

  .گردآوري شده است شكل اقلام، منبع يا مالكيت
  .شوده مراجع 3-3بند به  -1يادآوري 
استانداردهاي        "و  "نيدوبل ةهست يها كاربرد مجموعه طرح كلي"تر در هاي مشروح توصيف ،اين تعريفمبناي  -2يادآوري

  .است ISAD(G), 1999(2( "يم و توصيف آرشيويظبين المللي تن

3-2  

  كشورشناسة 
  .كه معرف نام كشور است اي شناسه

  .ISO 3166‑1:2006تاندارد اس 3- 3 بند برگرفته از تعريف -يادآوري 

3-3  
  3هاي آرشيوي گروه

ها و كاركردهاي  ليتافع هتج تنالگانخانواده يا  يا ، فارغ از شكل يا رسانه، كه اساساً شخصمداركتجمعي از 
  .كند گردآوري ميايجاد يا  خود

  .شودمراجعه 1-3 بندبه  -1يادآوري 
  ).ISAD(G), 1999(برگرفته از  -2يادآوري 

3-4   

  4كاشاب
  .است ي مرتبطهاناها و سازم استاندارد بين المللي براي كتابخانه انةشناس

  .شودمراجعه   1-2بند استاندارد  به-  يادآوري

                                                 
1 - Collection 
2 - ISAD(G) : General International Standard Archival Description 

3 - Fonds 
4 -  ISIL  : international standard identifier of  libraries 
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3-5  

  كتابخانه انةشناس
يا  ها شناسايي كتابخانه برايكه هاي ملي موجود  سازگار با سامانه) شابكااز ( 1عددييي الفبا ةلفؤم

  ..طراحي شده استمرتبط  هايمانها يا ساز كتابخانهبراي  جديدهاي  هانشناس

3-6  

  نگهدارندهسازمان 
  نهاد ميراث فرهنگي

آرشيو يا موزه  يا  اطلاعات فرهنگي مانند كتابخانههايي از  مجموعهو نگهداري  اي كه مسئول حفظ مؤسسه
  .شود محسوب ميمي ئدا ينهاد ،هاي خود كه همراه با مجموعهاست 

3-7  

  سازمان
 به صورت ممكن استآموزشي يا دولتي يا موزه كه  ة، موسسوكار كسب، آرشيو،  بنگاه شركتي مانند نهادي

  .بپردازدنگهداري از منابع  هدايت برنامه وخدمت، توليد محصول،  ةئاواحدهاي تابعه تشكيل شود و به ار
  .مستثني هستند ، بنابراينشوند يلقي نمتسازمان شابكا  در مفهوم مورد نظر درها  ها و پروژه برنامه -1يادآوري 
  .شودمراجعه  1-2بنداستاندارد به  -2يادآوري 

3-8  

  منابع
  .باشد رقميفيزيكي يا است و ممكن است به صورت تلاش فكري   ةنتيج اثر ايجاد شده به عنوان

  . 13738ملي ايران شمارة  استاندارد، 39-2 بند از تعريف برگرفته -يادآوري

3-9    

  ها رديف
يند بايگاني يا افر ةكه نتيجبه دليل آن واند  بايگاني مرتب شده ةكه مطابق با يك سامان )كيمدار(ييها دبيزه

خلق، دريافت يا كه ناشي از  داراي روابطي هستنديا  اي دارند شكل ويژه و يكسان هستند گردآوري يا فعاليت
  .شوند اري ميهدكاربرد آنهاست، به صورت يك واحد نگ

  .دنشو نيز شناخته مي ركامدي ها رديفبه عنوان ها  رديف - ييادآور
ISAD(G), 1999)(  

                                                 
1 - Alphanumeric 
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  شابيم  نحوساختار و    4
  نحوقواعد ساختار و   4-1
  :اي با طول متغير است كه از دو قسمت تشكيل شده است شناسه شابيم 

  ؛ قلابدرون ) شابكا(سازمان  ةشناس -الف
يك يا مجموعه ابركامل، يك  ةيك مجموع دهندة نشانكه  سازماني خاص،در مجموعه،  ةشناس ةرشت -ب

  .زيرمجموعه است
   مجموعه با توجه به تصميمات سازمان مسئول، در هر كشور تعيين  ميزان اطلاعات نمايشي براي رشته شناسانة -يادآوري

  ..شودمي
  

  :زير بيان كرد روشبه  آن راتوان  مي كهاست  ة شابيمدر رشتنخست قلاب دو  شابكا ة مربوط به تقطيعقاعد
[ISIL]collectionIdentifierString  

نويسي  براي توضيح دستور زبان برنامهاز آن كه استفاده كرد  1نائور - باكوس قالباز  تر اي منظم شيوهيا به 
  . شود استفاده مي

<ISCI> ::= [<ISIL>] <Collection identifier string> 

ل شابيم طوهيچ روش كلي مطمئني براي تعيين  ،شود وارد مي ربدون ساختادر متن  ههنگامي كه شناس
 هاي نشانهي، براي مثال، فاصله يا ساير ا نشانه هر هاي شناسة مجموعه ممكن است شامل رشته. وجود ندارد

  .دنمربوط به فضاي خالي باش
صورت گيرد كه  زهيبدكدگذاري تكيه بر ممكن است با  تقطيع شابيممانند پيشينة فراداده ختمند در متن سا

  .قرار داده شده استدر آن  شابيم
  :1مثال 

[FI-H]Hebraica = National Library of Finland: Hebraica collection. 
  :2مثال 

[FI-Ht]J = Helsinki University Libraries, Theology Library: Jewish collection. 
  :3مثال 

[FR-751041001]Casadesus1 = Bibliothèque nationale de France. Département des Arts du spectacle. 
Fonds Christian Casadesus. Archives de la Compagnie du Regain et du Théâtre de l’Ambigu. 
[FR-751041001] is the ISIL of Département des Arts du spectacle de la BnF. 
<Casadesus1> is the internal identifier of the fonds. 

  :4مثال 
[FR-751041002]Douay = Bibliothèque nationale de France. Bibliothèque de l’Arsenal. Fonds Georges 
Douay.Collection de manuscrits et d’imprimés (pièces de théâtre et ouvrages relatifs au théâtre). Les 
textes manuscrits sont rassemblés en recueils. 
[FR-751041002] is the ISIL of Bibliothèque de l’Arsenal de la BnF. 
<Douay> is the internal identifier of the fonds. 

                                                 
1- Backus-Naur Form 
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  )شابكا( سازمان ةانشناس  4-2
در خاص  خدمتييا  فعاليتآن است كه مسئول  ةسازمان يا يكي از واحدهاي تابعدهندة  نشان ) ISIL( شابكا يكا

نشان دادن توان براي  ه مياناين شناساز ). خوان ماشينبراي مثال ايجاد اطلاعات (محيط اطلاعاتي است يك 
  .دكراستفاده ) آرشيوي هاي گروهاي يا  كتابخانه موادبراي مثال (منبع  ةيا نگهدارند مبدع

 تخصيصپيش از آغاز بايد  ،باشدشابكا نداشته اگر سازمان . دكراستفاده  شابيم بايد به عنوان پيشوند  شابكااز 
  .نمايد شابكادرخواست  1-2استاندارد بندنخست مطابق با ،  شابيم

و  داخلي يشابكاتواند  مي 1كتابخانه ايالتي برلينبراي نمونه، . باشد شابكاتواند داراي يك يا چند  سازمان مي
. داده است تخصيصبه آن  2)برخطاي  رايانه ةمركز كتابخان( اُ سي ال سيباشد كه داشته ديگري  يشابكا
قرار سازمان  هاي عنوان مبناي تخصيص شابيم است، بايد بهداخلي كه آن، ترجيحاً را ها كاشابيكي از اين  فقط
  :بايد به صورت زير باشد شابيمبراي پيشوند  شابكااولويت انتخاب . داد
  كشور؛ ةشناسمبتني بر  يشابكا -الف
  .رغيركشو شناسةمبتني بر  يشابكا -ب

  :مثال
DE-1 = Staatsbibliothek zu Berlin, Haus unter den Linden (German national ISIL). 
OCLC-SBG = Staatsbibliothek zu Berlin, Haus unter den Linden (OCLC-ISIL). 

   .استفاده شود DE-1 ةانبايد از شناس در اين مورد
كشور نباشد آنگاه  شناسةنيز مبتني بر  ي مليشابكا آنباشد و داشته  شابكاالبته اگر سازمان فقط يك 

  .قرار داد يمشابمبناي را  شابكا آنتوان  مي
استفاده كرد ي يها يافته براي مجموعه هاي تخصيص شابيمعنوان مبناي  توان به هاي واحدهاي تابعه مي  شابكا از و

  .شوند نگهداري مي هاكه در اين واحد
شابيم  نبايدواحد تابعه باشد، ي شابكابر مبناي  يمشاب؛ اگر دادتخصيص  يمشابيك  فقطيك مجموعه بايد به 

  .ه شودددامعرف سازمان مادر به همان مجموعه تخصيص  يشابكادوم بر مبناي 
يا /و) از نظر فيزيكي يا مجازي(هاي گوناگون  پراكنده در موقعيت هاي رديفهاي آرشيوي و  گروهها،  مجموعه
مشترك با  ييشابكايا  كننداصلي استفاده  ميزبان  يشابكااز  ممكن استچند سازمان  وسيلة بهشده  نگهداري

  .سازمان ملي ثبت كنند يشابكا
در  ،اصلي ميزبان يشابكاتوانند از  المللي يا چندمليتي مي بين هاي رديفهاي آرشيوي و  گروهها،  مجموعه

خواهند توانست از ها  رديفاي آرشيوي و ه گروهها،  در آينده اين مجموعه. استفاده كنند ،صورت وجود
وجود داشته باشد كه اين  شابكا بنگاهالبته در صورتي كه يك  ،غيركشور استفاده كنندشناسة جهاني پيشوند 

  .كندو مديريت  هدپيشوندها را تخصيص د
  .شده استشرح داده  1- 2استاندارد بنددر  شابكاساختار و ثبت 

                                                 
1- Staatsbibliothek zu Berlin 
2- OCLC:Online computer library center 
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  مجموعه ةانشناس  4-3
  تكليا  4-3-1

مجموعه را مشخص ) هاي( يا بخش هاي آرشيوي گروهاي است كه مجموعه،  هانمجموعه، شناس ةانشناس ةرشت
  .كند مي

  هانشناس ساختن   4-3-2
سازمان  ةانشناس. باشدداشته  نويسهاين رشته بايد حداقل يك . مجموعه متغير است ةانشناس ةطول رشت

  .كند نميكفايت  هسسؤيك م ةوعمجم تماميت نشان دادنتنهايي براي  به )شابكا(
است،  شدهداده  شرح ISO/IEC 10646گونه كه در  مجموعه طول نامحدودي دارد و همان ةانشناسة رشت

  ).است Unicode( 0/6(دك يونيكه در زمان انتشار معادل (است (UCS)1 اس  يوسي يها نويسهدربردارنده 
  .ستندني كوچك حساسو بزرگ حروف مجموعه به  ةانهاي شناس رشته
  :مثال

[FI-Ht]J  
[FI-Ht]j 

البته  ،استفاده كنند  شابيمعنوان  موجود بهمحلي  ةهاي مجموع هاناز شناس ممكن است نگهدارنده هايانسازم
و در مواقع لزوم به باشند مطابقت داشته  شابيمو ساختاري  نحويبا الزامات  ها هشناسانه كآنبه شرط 

 شابيمعنوان  آن بهاز وجود داشته باشد كه نتوان  محلي ةمجموع ةاناساگر يك شن .درستي كدگذاري شوند
و با استفاده از  رابطه مؤلفةاي در  فراداده پيشينةدر توان  مينيز را  محلي ةاناين شناساستفاده كرد، 

  .گنجاند جايي جابه خصوصيت
ممكن است شود،  داده مينشان  شابيمبا يك  كه اي مجموعه. باشد شابيميك  فقطيك مجموعه بايد داراي 

با يك  اي كه مجموعه. شوند مينشان داده  شابيمباشد كه هر كدام نيز با يك  2داراي يك يا چند زيرمجموعه
 يك شابيمبا  ممكن استباشد كه آن نيز  3مجموعهابريك ممكن است عضوي از  ،نشان داده شده شابيم

  .نشان داده شود
  هانماندگاري شناس  4-3-3

هرگز  ،ندداز آنكه تخصيص داده ش پسفرد و ماندگار باشند؛  مجموعه بايد منحصربه ةاناسهاي شن رشته
  .رفته باشد مياناز اصلي  ةحتي اگر مجموع كرد،استفاده از آنها مجدداً  توان نمي

شود  است، توصيه مي شابكاكه مستلزم تغيير  شود برده ميهنگامي كه يك مجموعه از يك نهاد به نهاد ديگر 
هاي  شابيممجموعه بايد شامل تمامي  ةفراداد. شود حفظجديد  ابكايشمجموعه با  ةانشناس ةرشتاط ارتب

تقويت جديد  ةمجموع شابيمتوان با  را مي پيشين ةمجموع ةفراداد. يافته به آن مجموعه باشد قبلي تخصيص
  .كرد

                                                 
1-Universal Coded Character Set 
2-Sub - collection 
3 - Super- collection 
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 .تخصيص داده شود ،جديد ةجديدي بايد به مجموع شابيم، شوند ميهنگامي كه دو يا چند مجموعه ادغام 
 ةهاي مجموع زيرمجموعه باشند كهپيشين  هاي مجموعهدهندة  نشانهاي اصلي بايد نگهداشته شوند تا  شابيم
  .دكرفهرست  يرمجموعهز مؤلفه درجديد  ةمجموعة شابيم در فرادادرا آنها و  بايد  شوند مي محسوبجديد 

جديدي خواهد  شابيمجديد  ةشود، هر مجموع ميم اي به دو يا چند مجموعه تقسي هنگامي كه مجموعه
كننده  توصيفكه اي  فراداده هاي پيشينهدر  ابرمجموعه مؤلفةپيشين بايد در  ةمجموع شابيماما  ،داشت

  .است ارائه شودهاي جديد  مجموعه

  شابيم ةارائ  4-4
 )ISCl( شابيماختصاري   بايد حروف، شده استصورت بصري ارائه  يا بهشده ، چاپ  مكتوب شابيمهنگامي كه 

  .با حفظ يك فاصله قبل از شناسانه قرار بگيرد
ISCI [ISIL]collectionIdentifierString 

  شابيم] شابكا  [شناسانة مجموعه
 

  :مثال
ISCI [FI-O]Kekkonen = Oulu University Library, President Urho Kekkonen collection 

  .ددر نظر گرفته شو شابيم عنوان بخشي از آن نبايد به بعد از ةفاصلو  (ISCI) شابيمپيشوند 

  شابيم ةفراداد  5
  كليات  1- 5

شده  اعمال هايروشكه  ازآنجا .دركتوصيف  شابيمبايد با يك را  ها رديفهاي آرشيوي يا  گروههر مجموعه، 
مركزي از  اي بايد مجموعه ،ديگري تفاوت دارد يا مبدع هر رويكرد باكشور  در هربراي توصيف مجموعه 

  .آيدفراهم  شابيماستفاده از با هر سازمان  وسيلة بهفراداده 
             برايرا ها  تا داده باشندداشته  گي اي بايد آماد هاي فراداده مجموعه ةي نگهدارندهاانميزب
               برداري آرشيوهاي باز براي بهره قرارداد مبدع "شود مي توصيه .قرار دهند در دسترسبرداري  بهره

 ةبرداري كارآمد از فراداد امكان بهرهقرارداد اين  زيرا ،كارگرفته شود به 0/2نسخه (OAI-PMH)١ "فراداده از
ها ميان  گذاري فراداده و نيز به اشتراك 2پيوند تكاي  پايگاه دادهدرون در  چندمنبعي  اي داده هاي پايگاه
  .سازد را ميسر مي ها سامانه

 شابيم ب). شود مراجعه 1- 2-5 بند به(ثبت شود  شابيم ةفراداد ة مجموعةانشناس مؤلفة بايد در شابيمب
. ثبت شودبايد در مؤلفة ابرمجموعه  همجموعابرشابيم . ثبت شود هزيرمجموع مؤلفةمجموعه بايد در زير

مراجعه  2-2- 5بند به(ثبت كرد  هاي مرتبط مجموعه ر مؤلفةتوان د  هاي مرتبط را مي هاي مجموعه هانشناس
 ارتباط ةمؤلفهاي  در فراداده »جايي جابه«با استفاده از خصوصيت هاي قبلي مجموعه بايد   شابيم ب ).شود

                                                 
1-The Open Archives Initiative Protocol for Metadata Harvesting   

  2-Single union 
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ارتباط  ةمؤلفدر  »شده با جانشين«توان با استفاده از خصوصيت  مجموعه را مي  بعدي  شابيم. گنجانده شوند
  ).شودمراجعه  3- 2-5بند به( .فراهم كرد

  ي توصيفيها فراداده  2- 5
  كليات  2-1- 5

 هستةهاي  مجموعه دكاربر طرح كلي "در ارتباطهاي پيشنهادي به استثناي  فراداده يها مؤلفهتمامي 
  .اند شرح داده شدهتفصيل  هب و در اينجافهرست  "دوبلين

  اجباري هاي مؤلفه  2-2- 5
  :ازاند  ، در صورت كاربرد، عبارت شابيمهاي  اجباري فراداده هاي مؤلفه

  ؛Title( [dc:title]( عنوان -
  ؛Description( [dcterms:abstract]( توصيف -
  ؛Language( [dc:language](  زبان -
  ؛Collection identifie( [dc:identifier] ( شناسانة مجموعه  -
  ؛Is Located At( [cld:isLocatedAt]( واقع در -
  ؛Is Accessed Via( [cld:isAccessedVia]( دسترسي ازطريق -
  ؛Custodial History( [dcterms:provenance]( )تغييرات مالكيتي براي توصيف( سرپرستي سابقة -
  ؛Date Collection Accumulated( [dcterms:created]( مجموعه تجميعتاريخ   -
  ؛Owner( [marcrel:OWN](مالك  -
  .)مجموعه =فرض مقدار پيشType( [dcmitype:Collection] )( نوع  -

براي  فقط »ازطريق دسترسي«براي نمونه، . ها مناسب نيستند براي تمامي مجموعه ها مؤلفهبرخي از اين 
البته اگر مجموعه به اين شيوه . از طريق اينترنت معتبر است) كلمه صحيحبه معناي (هاي موجود  مجموعه

  .اجباري است »ازطريق دسترسي«قابل دسترسي باشد، 
  شده توصيه هاي مؤلفه  2-3- 5

  :شود زير توصيه مي هاي مؤلفهكاربرد 
  ؛Subject(  [dc:subject](  موضوع -
  ؛Collector ([dc:creator]( گردآورنده  -
  ؛Item type ([cld:itemType](  نوع قلم -
  ؛Item format(  [cld:itemFormat]( قالب قلم -
  ؛Sub-Collection ([cld:itemFormat](زيرمجموعه  -
  ؛Super-Collection ([dcterms:isPartOf](  ابرمجموعه -
  ؛Associated collection(  [cld:associatedCollection]( مجموعة مرتبط -
  .Relation( [dcterms:replaces, dcterms:isReplacedBy] ( رابطه  -
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  ساختار و كدگذاري  2-4- 5
  .در پيوست ب ارائه شده است شابيمهاي  ساختار و كدگذاري فراداده

  شابيم سامانةاجراي   6
 هاناسازم .نيست شابيم بنابراين نيازي به مرجع ثبت ،هاي خود را تخصيص دهد شابيمتواند  سازمان ميهر 
ثبت رسمي مراكز محلي براي هيچ . دنداير كن شابيمعنوان مراكز  تحترا   شابيمبه  بوطد خدمات مرنتوان مي

 .مدعي شودرا در هر سرزمين يا قلمروي آن ش انحصاري تواند پوش و هيچ مركزي نمي ردوجود ندا شابيم
  .المللي باشند ، ملي يا بينبنياد زباناي،  منطقه ممكن است شابيممراكز 

  .وظايف اصلي اين مراكز در پيوست الف بيان شده است
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  پيوست الف

  )الزامي(

  شابيم ةساماناجراي 
  كليات    1-الف

و  هاي آرشيوي گروهها،  مجموعه انحصاريدائمي و  ندنشناسا المللي براي بين اي سامانه، شابيمسامانة 
 شابكابه  فقط  شابيمموجود خود به صورت  داخلي ةهاي مجموع هانبراي بيان شناس هاناسازم. هاست  رديف

كافي براي توصيف   ةمجموعه ايجاد شده باشد و فراداداستاندارد هاي  هانهنگامي كه شناس. نياز دارند
از را مجموعه  ةاز فرادادبرداري  بتواند امكان بهرهشده وجود داشته باشد، سازمان بايد  اساييهاي شن مجموعه

  .فراهم كند "(OAI-PMH) ها برداري از فراداده آرشيوهاي باز براي بهره مبدع قرارداد "طريق رابط مبتني بر

  شابيممراكز     2-الف
  .كنند مي ارائهخدمات زير را  شابيممراكز 

و مرتبط هاي  مشخصات اين استاندارد در زمينه برطبق شابيم سامانةسازي و نظارت بر  ، هماهنگارتقا -الف
  .خود شابيم ةالمللي منافع جامع بيان بين

ها مطابق  مجموعه نويسي فهرستهاي مجموعه و  هاندر تخصيص شناس شابيمكمك و پشتيباني كاربران  -ب
  .انداردشده در اين است با راهنماهاي بيان

  .هاي مرتبط با مجموعه برداري از فراداده ها و بهره شابيماستفاده از  توسعة -پ
  ).در صورت نياز(ها كاشابدر كسب  هاناكمك به سازم -ت

هاي  با مرجع ثبت شابكا و بنگاه  مشابيو  كاشابدر ارتباط با  كاشابتوانند در آموزش كاربران  مي شابيممراكز 
شابكا براي تخصيص  موارد لزومدرهاي ملي  بنگاهسيس أشتيباني براي تپ و .كنند همكاري ملي شابكاي 

  .نمايندكسب را
شابيم را كه بـا همكـاري مسـتقيم    المللي  يا بين/، ملي واي منطقه موضوعي هاي بايگانيتوانند  مي شابيممراكز 

است ايجاد شده اي  لي يا منطقه، مداخلياي  هاي داده ها از پايگاه هاي مجموعه برداري از فراداده يا با بهره هاآن
  .حفظ كنند هانابه صورت مشترك يا با همكاري ساير سازميا  يا خود
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  پيوست ب

  )الزامي(

  شابيمهاي  ساختار و كدگذاري فراداده
  اي فراداده هاي مؤلفهكدگذاري   1-ب

زبان    "در  توصيف شده، كدگذاري بايد "دوبلين هستةهاي  كاربرد مجموعه طرح كلي"در گونه كه  همان
  .بگيردصورت  ١")XML(نشانه گذاري گسترش پذير

مجموعه استفاده شود يا  براي توصيف "دوبلين هستةهاي  مجموعهكاربرد  طرح كلي "همچنين بايد از
هاي  فراداده. پذير باشد امكان طرح كليشده در  هاي داخلي به قالب تصريح حداقل بايد امكان تبديل فراداده

تلفيق  21مارك مانند  ،ها در ساير قالبتوان  ميرا  "دوبلين هستةهاي  كاربرد مجموعه كليطرح  "برمبتني 
  .كرد

زبان هر . ي ديگر ارائه دادهاناهاي متني را به زبان انگليسي يا زب توان فراداده مي بومي) هاي( علاوه بر زبان
  .فراهم شود ها مشخص شود تا امكان پردازش خودكار داده طور مناسب بهبايد  مؤلفه

  ها فراداده ةاستفاده در مبادل  2-ب
 "(OAI‑PMH) ها برداري از فراداده آرشيوهاي باز براي بهره قرارداد مبدع "باهاي مجموعه  فراداده ةمبادل

  .كند را فراهم مي فهرست مشتركامكان ايجاد 
 را فـرد  بـه  يد دسترسي منحصـر كل اي مجموعه و فراداده هاي پيشينه نظارتافزايش مبنايي براي  شابيمبا آنكه 

نيـز بايـد از اصـول      ي مجموعههاناميزب. كند تنهايي بازيابي كارآمد اطلاعات را تضمين نمي به ،كند فراهم مي
 هـاي  مؤلفـه شـده بايـد داراي    اي ارائـه  فـراداده  هـاي  پيشـينه ها استفاده كننـد و   مشترك در توصيف مجموعه

  .ندباش 2-2-5 بندشده در اي توصيف فراداده
  
  
  
  
  
  
  

                                                 
1-Extensible Markup Language 



12 

  

  پ پيوست
  )اطلاعاتي(

  نامهكتاب
  

[1] ISO 3166‑1:2006, Codes for the representation of names of countries and their 
subdivisions — Part 1: Country codes 
[2] ISO 8459:2009, Information and documentation — Bibliographic data element directory 
for use in data exchange and enquiry 
[3] ISAD(G) General International Standard Archival Description, second edition, adopted by 
the ICA Ad Hoc Committee on Descriptive Standards, Stockholm (ICA/DDS), Sweden, 19 to 
22 September 1999. Available from: http://www.icacds.org.uk/eng/ISAD%28G%29.pdf 
[4] Lagoze, C., Van de Sompel, H., Nelson, M., Warner, S., eds. The Open Archives Initiative 
Protocol for Metadata Harvesting (OAI-PMH). Version 2.0. Open Archives Initiative, 
2002‑06‑14. Available from: http://www.openarchives.org/OAI/openarchivesprotocol.html 

  
  


